
Eis Kandidaten iwwerhole Verant-
wortung a sinn aktiv um Terrain, si 
respresentéieren eis Bild vun den 
Awunner aus der Gemeng. Als LSAP 
setzen mer op Jonker an bidden hin-
nen eng Platz an der Politik.

Mat der LSAP Gemeng Wooltz trëffs 
du op oppen Oueren! Zesummen 
mat eis fir deng Zukunft an denger 
Gemeng!

MIR HUNN
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#ZESUMMEN fir deng Gemeng

NOUS ÉTIONS À VOTRE ÉCOUTE

CHRISTINA
BRÜCK

FRÄNK 
ARNDT

FERID
HODZIC

MICHAEL
SCHENK

ELISA
CIVIC

TESSY
KÜNTSCH

SVEN
SCHNEIDER

PAUL
HETTING

CLARA
MARINHO

DANIEL
STRECKER

MIKE
HIEFF

AURORE
PIERLOT

AMIR
VESALI

LËSCHT 1

Wooltz, 34 Joer, éducatrice diplomée, aktive 
Member bei BBC Les Sangliers Wooltz
Wiltz, 34 ans, éducatrice diplômée, membre active 
BBC Les Sangliers Wiltz

Wooltz , 63 Joer, bestood, 2 Kanner, Burgermeester, 
 Gewerkschaftssekretär, Präsident CIGR Wooltz Plus 
Wiltz, 63 ans, marié, 2 enfants, bourgmestre, secrétaire 
syndical, président CIGR Wiltz Plus

Wooltz, 50 Joer, bestood, 2 Kanner, Techniker, 
Präsident  Syndicat  d’Initiative, Präsident SLOGA 
Wooltz, Initiator Jumelage Wooltz-Zavidovici
Wiltz, 50 ans, marié, 2 enfants, technicien, président 
du Syndicat d’Initiative de Wiltz, président Sloga 
Wiltz, initiateur du jumelage Wiltz-Zavidovici

Knaphouschent, 37 Joer, bestood, 2 Kanner, 
Member vom Weeltzer Gemengeroot, Direk-
ter SEA – Elisabeth,  Präsident FC. Wooltz 71, 
Präsident LSAP Wooltz, Präsident Veräinskom-
missioun
Knaphoscheid, 37 ans, marié, 2 enfants, membre 
du Conseil Communal de Wiltz, directeur SEA-Eli-
sabeth, président FC Wiltz 71, président LSAP Wiltz, 
président de la Commissions des Associations

Wooltz , 26 Joer, Employée,  Bénévole beim FC 
Wooltz 71
Wiltz, 26 ans, employée, bénévole FC Wiltz 71

Erpeldang, 53 Joer, 1 Kand,  Employée am  
Privatsektor
Erpeldange, 53 ans, 1 enfant,  employée secteur 
privé

Rulljen, 30 Joer, bestood, 2 Kanner, Fonction-
när,  Präsident Rulljener Frënn asbl , Member 
Chancegläichheets kommissioun, Member 
Jugendkommissioun
Roullingen, 30 ans, marié, 2 enfants, fonctionnaire, 
président a.s.b.l. Rulljener Frënn, membre de la 
Commission Chance-Egalité, membre de la Com-
mission des Jeunes

Wooltz, 41 Joer, Ingénieur, Sekretär LSAP Wooltz, 
Member LSAP Nordbezirk, Member LSAP Ge-
neralrot, Member Loyers a Bautenkommission, 
Member Energie Kooperative
Wiltz, 41 ans, ingénieur, secrétaire LSAP Wiltz, 
membre LSAP Nord, membre LSAP Conseil Général, 
membre de la Commissions des Loyers et des Bâti-
ments, membre de la  Coopérative Energie

Wooltz, 21 Joer, Studentin, Member Komitee 
Jugendhaus Wooltz,  Animatrice Kannersummer 
Wooltz
Wiltz, 21 ans, étudiante, membre du comité de 
la Maison des Jeunes Wiltz, animatrice Kanner-
summer Wiltz

Eeschweller, 33 Joer, bestood, Member vom 
Weeltzer Gemengeroot, Responsabel von Elisabeth 
Jeunesse,  Präsident ff Kannerhaus Wooltz asbl, 
Präsident Jugendkommission, Member von der 
Veräins- a Subsidienkommissioun
Eschweiler, 33 ans, marié, membre du Conseil Com-
munal de Wiltz, responsable Elisabeth Jeunesse, pré-
sident ff Kannerhaus Wooltz a.s.b.l., président de la 
Commission des Jeunes, membre de la Commission 
des Associations et Subsides

Knaphouschent, 46 Joer, bestood, 3 Kanner, 
aide- soignant,  Member vom Weeltzer Gemenge-
root, Präsident Geenzefest asbl, Sekretär Kanner-
haus Wooltz asbl
Knaphoscheid, 46 ans, marié, 3 enfants, aide-soi-
gnant, membre du Conseil Communal de Wiltz, 
président de l’a.s.b.l. Geenzefest, secrétaire 
 Kannerhaus Wooltz a.s.b.l.

Wooltz, 46 Joer, 2 Kanner, Assitante ressources hu-
maines a Sophrologue caycédien, Fréier Präsiden-
tin Elterevereenigung Primärschoul Wooltz
Wiltz, 46 ans, 2 enfants, assistante ressources 
humaines, sophrologue caycédien, ancienne 
présidente de l’association des parents de l’école 
primaire de Wiltz

Wooltz, 26 Joer, attaché parlementaire, Prä-
sident von de Jongsozialisten, Member vom 
Directiounskommitee LSAP, Member Komitee 
Jugendhaus Wooltz asbl
Wiltz, 26 ans, attaché parlementaire, président des 
jeunes socialistes, membre du Comité de Direction 
LSAP, membre du Comité Maison des Jeunes 
a.s.b.l. Wiltz



Zügige Umsetzung der Themen:
•  Thema Kinder 

-  Mehr Plätze in Betreuungsstrukturen für Kinder von berufs-
tätigen Eltern 

-  Mini Crêchen nahe bei den Familien – z.B. Knaphoscheid 
oder Weierwee

•  Thema Jugend
-  Ausbau des Jugendhauses
-  Bezahlbarer Wohnraum für Jugendliche ab 18 schon 2024
-  Finanzierung des Jugendtages

•  Thema Logement
-  Weiterführung der Schaffung von bezahlbarem Wohnraum 

für alle

•  Thema Mobilität
-  Einführung des Nightrider Dienstes für alle Einwohner:in-

nen. Gratis für Jugendliche und Studenten:innen

•  Thema Gesundheit
-  Feste Basis des SAMU in Wiltz
-  Centre Medical in der Schlasskéier: Mit Generalisten und 

Fachärzten – 4 neue Generalisten haben bereits ihre Tätig-
keit in Wiltz aufgenommen. 

-  Ausbau der Radiologie durch einen IRM 

Achèvement rapide des projets suivants :
•  pour les enfants 

-  Plus de places dans les structures d’accueil pour les enfants de 
parents qui travaillent 

-  Mini crèches proches des familles – p.ex. Knaphoscheid ou 
Weierwee

•  pour la jeunesse
-  Extension de la maison des jeunes
-  Logements abordables pour les jeunes à partir de 18 ans dès 2024
-  Financement de la journée de la jeunesse

•  pour le Logement
-  Continuation du programme de la création de logements abor-

dables pour tous

•  pour la mobilité
-  Introduction du service Nightrider pour tous les habitants. Service 

gratuit pour jeunes et étudiants.

•  pour la santé
-  Base fixe du SAMU à Wiltz
-  Centre médical dans la Schlasskéier : Avec des généralistes et des 

spécialistes – 4 nouveaux généralistes ont déjà commencé leur 
activité à Wiltz. 

-  Extension de la radiologie par IRM 

•  Bénévolat et associations
-  Extension de l’atelier des associations (Veräinswierkstatt)
-  des infrastructures modernes et ouverts toute l’année pour les 

écoles, les loisirs et le tourisme, comme le centre de sports nau-
tiques Kaul et la salle multisports du Campus Geenzepark 

•  Participation
-  Implication participative des citoyens dans la conception des pro-

jets communaux. Exemples : des ateliers avec les habitants pour 
l’aménagement des espaces publiques dans la ville haute, avec 
les enfants pour l’aménagement des aires de jeux, avec les jeunes 
pour l’organisation de la journée de la jeunesse 

•  Information des citoyens
-  Poursuite de la politique d’information de la commune 
-  Diffusion – live stream – des réunions du conseil communal.

Ces thèmes ont été abordés comme prioritaires lors des événements 
« UspriechBar ». Nous remercions chaleureusement tous les partici-
pants pour leur contribution !

…a schaffen #zesummen fir eis Gemeng
…et nous travaillons ensemble pour notre commune
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•  Benevolat und Vereine
-  Ausbau der Vereinswerkstatt
-  Moderne und ganzjährig nutzbare Infrastrukturen, wie das 

Wassersportzentrum Kaul mit Rutsche für Schulen, Frei-
zeit und Tourismus oder die Multisporthalle im Campus 
Geenzepark

•  Partizipation
-  Partizipative Einbeziehung der Bürger:innen bei der Ge-

staltung von Gemeindeprojekten. Beispiele: Workshops 
zur Platzgestaltung in der Oberstadt, Gestaltung von 
Spielplätzen mit Kindern, Organisation des Jugendtages 
mit Jugendlichen

•  Bürger:innen – Information
-  Weiterführung der Gemeinde Informationspolitik 
-  Übertragung - Live Stream – von Gemeinderatssitzungen

Diese Themen wurden während der Events „UspriechBar“ als 
vordringlich angesprochen. Wir danken allen Teilnehmer:in-
nen für ihren Input!

wooltz.lsap.lu LSAP Wooltz LSAP Wooltz

fir eis Gemeng


